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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comuniquese con su distribuidor local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionardanos y serias heridas personales. e« Utilice las herramientas y equipo

de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. «Este producto esta disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto sélido o bloques.

»Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardwae. e Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tornillos. *Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

«Este producto esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esté danada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Lefa todo 0 manual de instrucoes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver alguma ddvida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

« Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugoes de montagem. A instalagdo incorreta pode causar danos ou séris lesoes pessoais. * Equipamentos de seguranca e ferramentas
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.  Este produto é projetado para ser indalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto solido ou
de tijolos. e Certifique-se que a superficie de suporte suportard com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. * Use os parafusos de montagem
fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. < Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcancede criangas.

« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesées pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalaco. Se alguma peca estiver faltando ou ¢ defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituicao.
MANUTENGAO: Certifique-se que o Suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes hasznalati utasitast a telepités és az dsszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely utasitdsokkal vagy figyelmeztetésekkel kapcsolatban, akkor kérjiik forduljon
a helyj forgalmazohoz segitségért.

VIGYAZAT: A termék hasznélata nehezebb, mint amit a megadott témegek jeleznek, az esetleges instabilitds kénnyen sériiléshez vezethet. Az éllvanyt a meghatérozott szerelési Gtmutatd alapjan kell
6sszeszerelni. A szakszer(itlen dsszeszerelés karosodast vagy személyes sériilést okozhat. * Megfelels biztonségi felszerelést és eszkozoket kell hasznélni. Ez a termék csak szakemberek altal szerelhet6 6ssze.
« A termék kifejezetten csak szilard beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve. * Gy6zédjon meg arrol, hogy az alatdmaszto feliilet biztonsagosan elbirja a berendezés és az 6sszes csatlakoztatott hardver
és alkatrészek egyiittes tomegét. * Haszndlja a rogzit6 csavarokat és ne hizza tul szorosra a rogzité csavarokat. e« A termék tartalmaz kisebb alkatrészeket, melyek konnyen fulladast okozhatnak, ha lenyelik
o6ket. Tartsa tavol ezeket az alaktrészeket a gyerekektsl. A termék csak beltéri hasznélatra alkalmas. Kiiltéri hasznalata a termék meghibasodasahoz vagy személyes sériilésekhez vezethet.

FONTOS: Feltétientll ellenérizze, hogy megfelelen megkapta az 6sszes alkatrészt az alkatrész listéral, a telepités ekstt. Ha béarmelyik alkatrész hidnyzik vagy hibas, telefonon keresztiil egyeztessen a helyi képviselével a cseréral.
KARBANTARTAS: Ellenérizze rendszeres idékozonként, hogy a polc hasznélata megbizhato és biztonsagos (legaldbb hdromhavonta).

Aladote 0OMNOKANPO TO EYXEIPISIO 08NYIV TIPIV EEKIVATETE TNV EYKATACTAON KAl T OUVAPUOAOYNON. AV £XETE OTTOIECSNTIOTE ATTOPIEC OXETIKA UE OTTOIASATIOTE ATd TIG 0SNYIES ) TIG TTPOEISOTIOINOELG,
TIAPAKONOUUE ETTIKOWVWVIOTE L€ TOV TOTTIKO 0ag Stavouéa yia BonBeta. MPOZOXH: XpnowomooTe ue Tpoiovta BapuTtepa armd Ta OVOUaoTIKA BApn TTou UTTOSEIKVUOVTAL EVOEXETAL VA TTPOKANECOUV
aoTAOs1a TTPOKAAWVTAG TTIBAVS TPAUHMATIONE. © Ot BACEIG TTPETEL va o‘rs;\)sobvovral OMmwg KaGopl’}swl ot odnyieg cuvapyo)\éénonc. H akatdAAnAn eykataotacn Umopsi va pokaAéoel {nuia i cofapd
TPAUUATIOUO. * MPETTEL VA XPNOWOTIOLEITE EpYyONEia AOPANEIOE Kat KATAANAA epyaleia. AuTO TO TTPOIOV TIPETEL VA EYKATACTAOEL arto emayyeNUATIEG. - To TTPOIOV auUTO £xel OXESIAOTE YA EyKATACTACN
Ubvo o€ oTEPEOUG TOiXOUG ATTd OKUPOSEU 1) ToiouG artd ToUPAa. * Beaiwbeite OTI n empavela uTooTHPIENG Ba oTNpPigel e aoPAAELa TO CUVEUACUEVO BAPOG TOU EEOTTAICOU Kal OAWV TwV
e€aptnuUATwy Kat e€apTNUATWY TToU gival TTpocapTnUéva. * Xpnotomoliote Tig Bideg otepéwong mou mapéxovtal kat MHN ZOIFTETE tig Bideg otepéwong. * To TTPoidv autd TTePIEXEL UIKPA avTIKEueva
TTOU EVOEXETAL VA TTPOKAAETOUV KivEUVO TIVIYUOU O TIEPITTTWON KATATOONG. KpaTAOTE aUTd Ta aVTIKE{UEVA UAKPLA aTtd Ta TTASId. © AUTO TO TTPOIOV TTPOOPILETAL LUOVO YIa XPrION OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.
H xprion autou Tou TTPoIOVTOG O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG UTTOPEL va 08nyroel o€ BAGRN TTPOIGVTOG KAl TPAULATIOHO.

ZHMANTIKO: Beaiwbeite 611 éxete }\d[f&l 6ha Ta e€aptriuata ouUPwva Ue TN AioTa eEAEyXoU CTOIXEIWVY TPV amd Tnv eykatdotaon. Edv kédmola e€aptiuata Asimouy 1 givat ENATTWUATIKA, KANEOTE TOV
TOTIKS Slavouéa 0ag yla avTiKatdoTtaon.

ZYNTHPHZH: EAéyEte 61 0 Bpayiovag givat ac@alig Kat TIBeTal yia Xprion O& TAKTA XPOVIKA SlaoTAUata (TOUNAXIOTOV KABE TPEIG UNVEG).

Przed rozpoczeciem instalacji | montazu S&Jrzcﬂu dokfadnie przeczytaj catq instrukcje. W przypadku jakichkolwiek pytari dotyczacych instrukcji. polecen Iub ostrzezen skontakiuj sie ze swoim lokalnym
dystrybutorem by uzyskac pomoc. UWAGA: Uzycie z &roduktaml 0 wiekszej wadze niz zalgcana moze skutkowac niestabilnoscia cate kontrukeji | doprowadzié do uszkodzen mienia oraz obrazen Ciafa.

" Uchwyty musza by¢ przymocowane dokfadnie tak jak zostato to opisane w instrukcji. Niepoprawne mocowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzen mienia oraz powaznych obrazen ciata.

« Ten produkt powinien bgc montowany przez specjalistow. Konieczne jest uzycie wasciwych narzedzi oraz odpowiednich sprzetow ochronnych. < Ten produkt zostat zaprojektowany tak, by montowano go
jedynie na betonowych lub ceglanych scianach < Upewnij sie, ze powierzchnia na ktorej bedzie wykonywany montaz bedzie w stanie udzwigna¢ mase taczna produkiu oraz catego sprzetu jaki ma by¢ na nim
zainstalowany. < Do montazu uzyj zataczonych srub oraz NIE DOCISKAJ ICH ZBYT MO IFO podczas montazu. « Ten produkt zawiera mate elementy, ktore moga spowodowac uduszenie po potknieCiu.
Trzymaj i\(Nsazys,tkle,elemlertl)ty é dala od g{ZIECI. - Produkt jest przeznaczony jedynie do uzycia w pomieszczeniach. Uzycie go w warunkach zewnetrznych moze doprowadzié do niewtasciwego dziafania produktu
oraz uszkodzen mienia lub obrazen ciata

WAZNE: Przed instalacja upewnij sie , ze ofrzymates wszystide czes¢i zestawu zgodnie z zalaczona lista. Jesi brakuje E\kiejkol_wiek czesci zestawu lub jest ona uszkodzona skontakiuj sie z lokalnym dystrybutorem z prosha o zamiennik.
KONSERWACJA : Co Jakis czas sprawdz czy wspomik jest zabezpieczony i stabilny — co najmniej raz na 3 miesiace.

Lexor:ji.it]é gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga udhézimet ose paralajmérimet, ju lutemi kontaktoni distributorin tuaj lokal
pér ndihme.

KUJDES: Pérdoreni me produkte qé mund té rezultojné né pagéndrueshméri duke shkaktuar démtime t& mundshme. « Rritet duhet t& bashkangjiten si¢ specifikohet né udhézimet e montimit. Instalimi i
papérshtatshém mund té shkaktojé déme ose démtime té rénda personale. « Duhet t& pérdoren vegla sigurie dhe mjete té pérshtatshme. Ky produkt duhet t& instalohet nga profesionistét. < Ky produkt
éshté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit t& ngurta ose muret me tulla. + Sigurohuni qé sipérfagja mbéshtetése t& mbrojé né ményré té sigurt peshén e kombinuar t& pajisjeve dhe té gjitha
pajisjeve dhe komponentéve té bashkéngjitur.  « Pérdorni vidat e montimit té siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE. « Ky produkt pérmban artikuj t€ vegjél g& mund té jené njé rrezik i mbytjes nése
gélititet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. < Ky produkt &shté i destinuar vetém pér pérdorim té brendshém. Pérdorimi i kétij produkti jashté mund té cojé né déshtim t€ produktit dhe Iéndime personale.

E RENDESISHME: Sigurohuni qé t& keni marré t& gjitha pjesét sipas listés sé kontrollit t& komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér njé zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni é kllapa té jeté e sigurt dhe té urté té pérdoret né intervale & rregullta (t& paktén ¢do tre muaj).

I 01 3 Clatia e giiall 138 aladiol (535 8 1 pias sacluall Gallal el sl g 5 galls Juai¥l ela i el pudaill 5f clali ¥ g (sf gl i jldind (gl @bl aa 3 il 1Y) maaall s oS 5l (el 0 JalSIL clala ) Jis sl 8 ela )l
Boaha dpadt AlaY Gl el 5 Gl Sigaa ) s e UK delall S i a3 8 pendl) LS ) B manse o WS Jalsall By om0 Al (il die a8 OO s ) L) LS5 el ) 351 e S
Al e b ddiall Blu Al e ol jaa e i 4S5 il 138 apena 3 26 o O e il Ay Jah il 138 (a5 ny Anuliall @l 535 DLl Clase pladind Cny

Lebasy plSa) b Ja i Y 5 A8 pal) A slall S il paline pasiad ol Aaal) b sSall 58561 s e 853le lanall ol 351 IS et pelall ol of e S5

Asads L) Gigan gl allaad ) 5l 7l i) 138 alasil 535 38 L@ ) ahaiedl anade i) 13 o s jealial) o3a Jadal GUEAYL ALY ) Lee S (g3 B 5 psia sualic Lo il 13 (5 giay

L) i e Jpnanll bl sl g 5 sally Lila Juai¥) ela i e ol 53 500 i S ol Gllin aa 5 S 1Y) € ) 8 el 8 miiall o 48y <l oSl 4l Lgle (5 i i) S Sl e (o (50 Szala

(see A0 IS JBY) o) Aadatio ) 8 e el adi a5 aSae sliad) (of iaizddbamal)

MpounTaj ro LenoTo ynaTcTeo 3a ynotpeba npey Aa 3anoyHeTe CO MHCTanauuvja n MoHTaxa. AKO 1nmaTe 61no Kakeu npatlara BO BPCKa CO HEKOE Of UHCTPYKLMKTE 1in

npefynpeayBatbata, Be MOJIMMe KOHTaKTUpajTe ro BalMOT JIOKaNeH AUCTpryTep 3a NOMOLL.

MPEAYNPEAYBAME: Ynotpeba Ha Npov3BOAV MOTELIKM Off O3HaYEHUTE TEXMHM Ha ApXKayoT MoXKe [ia pe3ynTmpaaT co HeCTabuUNHOCT WTO NPeAr3BrKyBa MOXHa nospeaa.

* MoHTaxaTa Mopa fia 6uzie peanu3npaHa Kako LITO e HaBe/leHO BO ynaTcTBaTa 3a MOHTaXa. HecoofiseTHa NHCTanaumja Moxe fla pesyntrpa co olTeTyBatbe Uv CepuosHa NnyHa noepefa. © Tpeba aa ce
Kopucrat 6e36eaHOCHU ypean 1 cooaseTHY anaTku. OBoj Nnpouseog Tpeba Aa ro nHctanvpaat npodecmoHanuy. * OBOj NPOM3BO/ € in3ajHUPaH [ja Ce MHCTanrpa Camo Ha LBPCTU GETOHCKM SU0BY UNK SUOBU
of Tynu. * MNpoBepeTe Aany NOTNoOpHa NoBpLIMHa 6e36eHO Ke ja MoAAPXKU KOMOGMHMPaHaTa TeXMHa Ha onpemata v CUTe JONOHUTENTHU Xap[BepPCKN YpPeay 1 KOMIMOHEHTHN. ¢ KopucTeTe ru npunoxeHute
3aBpTKM 3a MoHTUpatbe 1 HE T MPE3ATEFHYBAJTE. * OBoj Npovi3BOA COAPXM Manu npeameTn Kov 61 moxene Aa 6uaat onacHu 3a rafietbe ako ce nporontaat. YyBajTe rvi oBre npeaMeTy noaaneky oA Aela.
- OBOj NpoV3BOA € HaMeHeT CaMo 3a BHaTpeluHa ynoTpeba. KopucTereTo Ha 0BOj NPOK3BO/, Ha OTBOPEHO MOXe [la JoBe/ie A0 OlTeTyBakbe Ha MPOU3BOAOT U IMYHa NoBpepa.

BAXHO: YBepeTe ce aeka CTe r1 npumune cuTe AenoBu Cnopea nctata co cneyudrkalmja Ha KOMNOHEHTU Npey Aa ja 3anoyHeTe MHCTanauujata. AKo HeKou [1eloB1 HefocTacyBaaT U ce HemcnpasHU,
KOHTaKTUpajTe ro BalnoT floKaneH AUCTprbyTep 3a 3ameHa.

OJIP>KYBAME: MpoBepeTe fanu ApayoT e 6e36eaHO NocTaBeH 1 NoTpebHO e Aa ce MpoBepyBa BO PEAOBHM UHTEpPBany (HajManky Ha cekon Tpy Meceum).

[Nepen Ha4anom ycTaHoBKM 1 CGOPKM npoyuTaliTe pykoBOACTBO N0 YCTaHOBKe. Ecnn y Bac Bo3Huknm Kakue-nuéo BOMPOCHI OTHOCUTENBHO UHCTPYKLMIA I npeqynpemeHMM, CBSXKMUTECH C Balumm

JI0KanbHbIM pacnpocTpaHuTenem Ang nony4yeHns noMOoLLM. BHumaHue: Vicnonb3oBaHue NpofyKToB, BEC KOTOPbIX NPEBLILLIAET YKadaHHbIA PacHeTHbII BEC, MOXET NPUBECTY K HeCTabUNbHOCTY 1 BO3MOXHbBIM NOBPEXAEHNAM.

* OnopbI AOMKHbI BbITb YCTAHOBMEHbI, Kak 3TO MOKa3aHO B MOHTaXHbIX MHCTPYKLMSIX. HerpaBuribHasi ycTaHOBKa MOXET MPUBECTY K MOMY4YEHMI0 CepbesHbIX TpaBM.  * HeobxoamMo 1cnonb3oBaTb NpefoXpaHUTensHOe
YCTPOWCTBO 1 CrieLuanbHble MHCTPYMEHTbI. MpoayKT JOMKeH YCTaHaBNMBaTLCS ToNbko npodeccuoHanamu. * MpoayKT npeaHasHadeH A YCTaHOBKM Ha JePeBAHHbIE KapkacHble CTeHb, TBEPAbIE LLIEMEHTHbIE CTEHbI U
KMPMWYHbIE CTEHbI.  * YBeAnTeCh, YTO HECYLLas NOBEPXHOCTb BbIAEPXKUT BEC 0GOPYAOBaHHS U BCETO YCTAaHOBNEHHOTO 060pyA0BaHMS 1 KOMMAEKTYIOLWMX. * Heobxoanmo 1enonb3osaTh ayLme B KOMMNEKTE YCTaHOBOYHbIE
wypynbl v HE NMEPETAMMBATD ycTaHoBOuHbIE LWypynbl.  * [laHHbIA NPOAYKT COREPXUT ManeHbkve AeTani, KoTopble NPeACTaBMSIOT 0NacHoCTb YAYLUEHNS MpY NpornaTbiBaHuy., Takue AeTani HeobXxoaumo XpaHuTL

B HEJIOCTYNHOM Anst ieTeil MecTe.  * [JaHHblil NPOAYKT NpeaHasHaueH TOMbKO AN 3KCnnyaTaumn B noMeLyeHnsx. Mcnonb3osaHns faHHOTO NPOAYKTa Ha YNuLe MOXET MPUBECTY K NONIOMKe NPOAYKTa 1 NOMyHEHMIO TpaBM.

BAXHO: I'Iepen yCTaHOBKOVI yﬁeLLMTer, 410 Bbl nony4yunun Bce Aetanu B COOTBETCTBUW CO CMUCKOM KOMMNIEKTYHLLMX. Ecnu He xBaTaeT kakux-nuéo ,quaneVl UINN OHW MOMOMaHBbI, CBSXKUTECH C Bawmm

MECTHbIM PacrnpoCcTpaHUTenem no BoMpocy 3ameHbI.

Proéit%jte cijeli griruénik s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.

OPREZ: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja. *Nosa¢ mora biti montiran kao $to je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovesti do oStecenja ili ozbiljnih ozljeda. *Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. Uvjerite se da nosivi zid moZe sigurno izdrzati kombinpvanu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca.

« Zategnite Sarafe ¢vrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer mozZe doci do oStecenja Sarafa. «Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari van domasaja
djece. *Ovaj proizvod namijenjen je samo za unutradnju upotrebu. Koristeci ovaj proizvod na otvorenom moZze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne povrede.

VAZNO: Prije instalacije provierite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.

ODRZAVANJE: Provijerite je Il nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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SLOVENSKY

SLOVENSCINA

USER MANUAL
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TV DVD CAMERA
RATED RATED \ [ RATED

70kg/154lbs 5kg/1llbs  5kg/1llbs

L sBox

VESA Compatible
200x200 300x200 400x200
300x300 400x300
400x400 600x400

70"

MAX

Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

*Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This

product should only be installed by professionals. « This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. »Make sure that the supporting surface will safely support
the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. *Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws e This product contains
%sr]?all iten&s that coij!d.be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. «This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
ailure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Héndler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuldssige Gewicht tiberschreiten, kénnen Schdden oder mdglicherweise Verletzungen die Folge sein.

«Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgeméBe Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Folge haben. e Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden. Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwénden montiert werden.
«Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen. ¢Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. < Dieses Produkt enthdlt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kdnnen. Diese Teile von Kindern femhalten. < Dieses Produkt nur in
Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Schéden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitét priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre
distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

*Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

= Un équipement de sécurite et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. «Ce produit est concu pour étre installé uniquement sur
des murs en béton massif ou en brique. ¢ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. «Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces
Fiéces des enfants. «Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'interieur. Lutilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux personnes.
MPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou endommagée, téléphonez & votre
distributeur local pour qu'’il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sdre et fiable

ProCitajte cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.
OPREZ: Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati oStecenja.

*Nosa¢ mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesti do oStecenja ili ozbiljnih ozljeda. *Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Qvaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac.  Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca. «Zategnite vijke ¢vrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer mozZe doci do oStecenja vijka. *Ovaj proizvod sadrzi male
stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. ¢ Ovaj proizvod namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne ozljede.

VAZNO: Prije instalacije provijerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provierite je li nosac ucvrcen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca?

Progitajte celi prirucnik sa uputsvima pre pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije ili upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distributeru za pomoc.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

*Nosa¢ mora biti montiran kao $to je navedeno u uputstvu za montazu. PogreSna montaza moze dovesti do oStecenja ili ozbiljnih povreda. *Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i
odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. «Ovaj proizvod je osmiljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.
Uverite se da noseéi zid (na koji se montira nosac) moze sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) teZinu opreme i svih spojenih komponenti nosaca. *Zategnite Srafove ¢vrsto, ALI NE PREJAKO,
jer moZe doci do oStecenja Srafova. < Ovaj proizvod sadrzi sitne delove koje bi mogle uzrokovati guSenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domasSaja dece. *Qvaj proizvod namenjen je samo
za ynutradnju upotrebu. KoriS¢enje proizvoda na otvorenom moZze dovesti do kvara proizvoda, opreme i neZeljenih povreda.

VAZNO: Pre montaZe proverite jeste li dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.

ODRZAVANJE: Proverite je li nosac ucvrScen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

Leggere lintero manuale di istruzioni prima di iniziare linstallazione e il montaggio. Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o avvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
ATTENZIONE: 'uso di prodotti piu pesanti del peso nominale puo causare instabilita e provocare danni. o o o ) )

«|l vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per lnstallazione. Un'errata installazione puo causare danni o lesioni gravi. «Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti
adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. *Questo prodotto ¢ progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. « Assicurarsi che il muro portante puo
tranquillamente sopportare il peso combinato di apparecchiature e tutti i componenti collegati. «Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le viti.

»Questo prodotto contiene piccoli oggetti che potrebbero causare soffocamento per ingestione. Tenere queste cose fuori dalla portata der bambini. » Questo prodotto ¢ destinato esclusivamente ad uso
interno. L'utilizzo di questo prodotto all'aperto potrebbe portare al fallimento del prodotto e lesioni personali.

IMPORTANTE: Prima dellinstallazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle f)arti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per a sostituzione.

MANUTENZIONE: Assicurarsi che la staffa & fisso e sicuro da usare ad intervalli regolari ( almeno ogni tre mesi).

Pred instalaciou a montézou si precitajte cely navod na pouzitie. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa niektorého z pokynov alebo upozorneni, obratte sa na miestneho distribltora o pomoc.
UPOZORNENIE: NepouZzivajte s vyrobkami, ktoré presahuji uvedend nosnost, inak to moZe mat za nésledok poskodenie alebo spdsobit vazne zranenie.

« Drziaky musia byt pripevnené podfa ndvodu na montdz. Nespravna intalacia moze sposobit poskodenie produkiu alebo vazne zranenie. * Je potrebné pouZit bezpecnostné vybavenie a vhodné
nastroje. Tento vyrobok by mali instalovat odbornici. « Tento vyrobok je urceny na montaz iba na pevné betonove alebo murované steny. e Uistite sa, Ze nosna plocha bezpecne udrzi hmotnost
zariadenia a vSetkych pripojenych komponentov. e PouZite prilozené montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisli strhnutiu zavitu. V Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by
mohli byt prehitnuté. UdrZuite tieto predmety mimo deti. « Tento vyrobok je ureny len na interierové pouZitie. PouZivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k poskodeniu produktu a zraneniu.
DOLEZITE: Pred instalaciou sa uistite, Ze ste dostali vSetky diely podfa kontrolného zoznamu komponentov. Ak niektoré sucasti chybaju alebo su vadné, obratte sa na miestneho distribdtora na vymenu.
UDRZBA: Skontrolujte, ¢i je konzola bezpecne upevnend a kontrolujte ju v pravidelnych intervaloch (minimaine kazdé tri mesiace).

Cititi intregul manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca aveti intrebari cu privire la oricare dintre instructiunile sau avertismentele, va rugam s contactati distribuitorul local
pentru asistenta. ATENTIE: Nu utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ acceptata pe produs. o ) . - )

* Suportii trebuie atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare Ipoate provoca defectiuni (Produselor sau vatamari corporale. * Trebuie sa folositi unelte adecvate si de
siguranta, trebuie instalat de profesionisti.  Acest produs este conceput pentru a fi instalat numai pe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. Asn};urap—vé ca suprafata de sustinere va
sustine in siguranta greutatea combinata a echipamentului si a tuturor echipamentelor si componentelor atasate. e Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu le suprasolicitati. )
» Acest produs contine obiecte mici care ar putea fi periculoase in caz de inghitire. Pastrati aceste obiecte departe de copii. ~ = Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
Produs in aer liber ar putea duce la defectarea produsului si/ sau vatamarea corporala. . ) i o
lMPIORTQN'[: iAmgurap-vé ca ati primit toate componentele conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
ocal pentru inlocuire.

INTRETINERE: Verificati daca suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni).

Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vpraanje, se za pomoé obmite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov tezjih od navedene teze,
lahko privede do nestabilnosti ali raznih poSkodb. « Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzroi poSkodbe. ¢ Pri namestitvi morate uporabiti
ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. ¢ Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. Izdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opecnate stene. ¢ Poskrbite, da podlaga
na katero boste izdelek namestili lahko vzdrZi skupno teZo nosilca in opreme nameS$cene nanj. « Vijake privijte cvrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrocijo zadusitev v primeru zauZitja. « Izdelek je primeren le za notranjo uporabo. Izdelka ne uporabljajte na prostem,
saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poSkodb. .

POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepriCajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. Ce ugotovite, da v paketu necesa ni, se obrnite na lokalnega prodajalca ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, Se enkrat preverite, Ce je vse dobro pritrjeno. lzdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevsecnosti.
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Note: Lock the casters before
installation.




' Note: If the caster can't touch the ground, \:
! loosen the lower nut as shown to adjust the |
| caster to proper position, then tighten the |
i upper nut.
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Note: Loosen the handle and screws !
(if needed) as shown and adjust the |
display to the desired angle, then i
tighten the handle and screws

(if needed).
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